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e o -k \ Please use Iwate Support Center for Foreign Residents
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The number of foreigners living in Iwate Prefecture has been continuing to grow over the past few years. In order to offer a centralized
support for the expected increase in consultations from foreign residents, on July 2, 2019 the International Exchange Center on Aiina’s
5th floor opened a new helpdesk called the “Iwate Support Center for Foreign Residents”. We will now answer several questions on
how to make use of the Iwate Support Center for Foreign Residents.

Which days would be best Which languages do you support? If possible, I'd like to speak

to contact you? We can offer support in Japanese, English, directly with a specialist...

Our helpdesk is open every day Chinese, Korean, Vietnamese, and Spanish. We offer free consultations with an
from 9am — 8pm, so please do Depending on the language, the days and administrative scrivener twice a week.
not hesitate to contact us (by  times that we can offer support will vary, so For more information, please first refer
phone or email). Depending on please first refer to page 6 for more informa- to page 6. Furthermore, we can also
the issue, we may be able to tion. Otherwise, we have a Pocketalk transla- offer to make arrangements to speak
provide a foreign consultant tion device at our helpdesk that supports 74 with a lawyer, so please contact us to
and an administrative scrivener. different languages. inquire about dates and times.

No problem is too small for us, so please do not hesitate to contact our support center. We look forward to being of service.
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Ms.Kim (Pseudonym, Korea)
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My Japanese husband, who I have been married to for 40 years, passed away. My husband’s younger sister stated that I am
unable to inherit my husband'’s property and real estate (owned under his name) because I am a foreign national.
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Even if you are a foreign national, as your late husband'’s spouse, you will have the legal right to inherit his property and real
estate. First, determine who is the legally-appointed heir based on your husband’s Certificate of Family Register so that you
can negotiate with that person. However, if you are unable to reach an agreement with the legal heir, you can try to resolve
your dispute by conciliating through the court system. If you are not fluent in Japanese, it may be difficult to go through all the
necessary processes and be able to represent yourself at the court as a foreign national. Therefore, it is best to consult with a
trusted Japanese person to help you through the process, hire a professional interpreter, and create a strategic plan to conduct
things smoothly at the court. One common concern that most Japanese heirs have expressed when foreign nationals inherit
the properties of the deceased is whether they will be able to properly maintain them. In Japan, those with properties and real
estates have responsibilities to, not only maintain and repair the property, but fulfill other obligations such as paying property
tax. If you are not interested in obtaining the property or real estate itself, but do want to keep your inheritance right, that
option may be possible by having another person inherit the property while the foreign national be paid in cash a portion of
its legal inheritance. In either case, inheriting properties and real estates is a difficult process. Do not be swayed by the
emotions and pleas of other inheritors, and be sure to consult with a professional to learn about the proper process and paper-
work needed to be able to ensure your legal rights

* This answer is just an example. Your circumstances may differ, so please consult a specialist first.— See page 6 for more information.
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Introducing Vietnamese and Indonesian
culture.
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Registering for the "Iwate Global Personnel”
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The Iwate International Association is always looking for
individuals who are interested in supporting international
exchange and cooperation through their experiences.
Whether you are a foreign expat in Iwate or not, the
Association will contact the people on the registered list
when there’s a demand for an cultural introduction,
translator, or interpreter. If you'd like to make use of your
knowledge and ability, or would like to know more about
this system, contact the Iwate International Association for

more information.
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Consultation with a Legal Administration Expert
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17(Mon), 19(Wed), 26(Wed), 28(Fri)
2020 March 2(Mon), 4(Wed), 9(Mon), 11(Wed),
16(Mon),18(Wed), 23(Mon), 25(Wed), 30(Mon)

* Consultation personnel may not be able to provide
assistance for those who do not register in advance.
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An interview with foreign
residents in Iwate.
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Q: When did you arrive in Morioka?

Both: October last year.

Q: Why did you want to work in Japan?

Huong: I thought that by joining Yoshida Survey & Design Co., Ltd, I would
be able to learn a variety of things while working in a technologically
advanced Japan.

Jose: It's the same for me. The engineering techniques at Yoshida are
advanced, so I thought I might be able to learn something new.

Q: Is there anything that you miss from back home?

Huong: Sometimes I want to hang out with my family and friends. Also,
food right? There's nowhere to eat Vietnamese food in Morioka...

Jose: Me too, I also miss friends, family, and food. A lot of Filipino food is
high in calories and unhealthy, but it's delicious! One of my favorite dishes,
called "dinuguan”, is a stew made using pork offal and pig's blood.

Q: What do you think is important to living and working abroad?
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Jose: I think you should have a basic understanding of that country’s
language.

Huong: I agree. Aside from work, I think participating in a variety of
events and meeting many different people is necessary to improving
your language too. I want to become better at Japanese by speaking
with more Japanese people and learning about the culture.

Jose: Another thing is you'd do well to know about is what's consid-
ered common knowledge and good etiquette in that country. For
example, in the Philippines you can listen to music while you work, but
you'd never get away with that in Japan. Also, I've seen Japanese office
workers cleaning the office before work starts in the morning. When I
saw that I thought “wow, this would never happen in the Philippines.”
Huong: In order to be able to do the work, it's important to listen
carefully to and learn from people with experience. I also think
manners are very important in Japan, so I think it would be good to
study up on them.

=, MERNRIERE, BRFZ (K) . ISR AR DMRAET
F9FR AdinuguanfIfESE.

Q FEESMETE, TR, IMPAATAREER?

Jose: BIAAFIZEESHEMBREE,

Huong : =W. A 7THIHEE, BT LIEMS, RRBSMEFES,

MEMEMHARATIRABRER. BESHABARAZR, EHFEft
Bk, BEEFHIE.

Jose: FIRINA T ZEMNEIRFILUREE, LEFERFE L
SR THEDN, BRAEBARAT. XF, B AT EFIAZE,

ENERNASREFITANAE, Biis [~ FIEERL—HE]

Huong: A7 8EBMATIE, BoAAFFHEBELENAZItHIEE
BE, AREBHEARBTIEEFENILN, REFFIBARILL.
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1. TEFEDHLN Main activities TEVESNE

SHEIE. ERIREEOMIC. BENL. EEFE. BIMRERUEFXLAR LY 2 —BREEDBEEZTOTVD I EN S,
EFRRERICEVTCOHZANGREZED L TERICHVBATOET, EFIREXRTIE. MEEhZzROET 28BN EDR
. PREBNRE - RAN. EENEAXE. EFREEBEEL EZT O TCVET,

Other than foreign exchange programs, our organization takes part in a variety of projects that deal with education and culture, lifelong
learning, art promotion, and also events held at the Tono Culture Research Center. All of these projects and events contribute to improv-
ing our foreign exchange programs by providing diverse perspectives. Our programs include hosting cultural exchange programs with
our sister cities, sending abroad or hosting local and foreign students, offering support to our foreign residents, and holding lectures
about international understanding.

AYHAR T #HTERZRFL SN, ENZRERFT, LLMEBETEXUEE, £EFS, ZARRXURZEXUHARFOELEFTTEN
Xim. EFRSORE BT AT OARSBIMNIOR, TREMBNMPEMSPE, NEEIINEARETIER, EDEFRERIHTE
%,

2. S2ELTHEANTWLS E S Where we focus our efforts as an association h&45 B SMAHEHEL

IhARER TR BICREC T s, BEZI1FY¥. KE - 7RV —MNF ¥ 2 X—AHEMAICKE, FEPERMRBEDFE LIRS
DPR, E—JLb&Ry TGV OE LIFHTREREIROI—T « 21— b Z2TVWE L, el BEAEADELL RO L TRETE
5L, TREDHEEERZ RDODERZRILT 51cd. RSV 7 1 7EREBBH TZEBEICRVBATHET,

To strengthen our sister city relationship, we sent one of our staff to Chattanooga, Tennessee, to work and train at the city hall for a year
and a half. During the training, the staff promoted the region of Tono, coordinated the student and cultural exchange programs, and
organized a new type of industrial exchange program using beers and hops. In addition, the organization is working with other volunteer
associations to support foreign residents with their life in Tono, while also creating opportunities for local citizens to interact and deepen
their understanding of other international cultures.

AT #H—FZIRBHEIA T Z BH30R, EEXENBARMNNEESMTEARERRLIEF. £F4E, XUIRFLHFE, THTH
BEEENE, NWRBEMEEZEATOFEFNS LR, AT EENMEARORRMETETETE, SISINRTIL T ROEEE
BENS, EEXSARKATFRIEZEEL.

MEDEITXICOET & A word to all our readers EFEEN—AIE

SHLARDEARHED CEFITSEUICRT, Deep JapanZ @& L TLIEEL, FcbDEHFAICHHBREICHILEFY <fEELY,

Please come to Tono to truly experience the beautiful, untouched sceneries and the deep characteristics of traditional Japanese lifestyles.

If you have a chance, please feel free to stop at our office, too.

BENRFERARNSZZERFR, BRIXRAERAR. hiBIRERIZNESHE.



